Editorial
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El lingiiista Ken Hale fue ciudadano de todas las naciones. Nosotros
quisiéramos hacer explicito, en ocasion de este nimero de Wani que
le estamos dedicando, tres afios después de su muerte, que para no-
sotros Ken Hale es un hermano. Ken Hale es un miembro de nuestra
comunidad nacional, porque se gand ese lugar con su trabajo valio-
so y constante sobre nuestros idiomas indigenas a lo largo de casi
veinte arios. El colaboré con nosotros desde nuestra perspectiva, en
funcion de nuestros intereses, obedeciendo a nuestros pedidos, y ex-
tendiendo su apoyo, mds alld de los estudios lingiiisticos, a proyec-
tos como el hermanamiento de Waspam y la ciudad de Lexington
donde vivia.

A Ken Hale, que queria siempre fundirse entre los mds humildes,
sumergirse en el anonimato de los pueblos marginados, nosotros lo
acogemos en nuestra historia con amor. Porque quiérase o no, el
trabajo de Ken Hale, y el de sus alumnos y colaboradores, sobre los
idiomas de Nicaragua es una referencia que habrd de perdurar. Le
debemos, entre otras muchas cosas, estudios detallados sobre la gra-
mdtica de los idiomas misumalpa: miskito, ulwa y las diversas va-
riantes del mayangna; el impulso inicial para la investigacion de las
particularidades del léxico y la gramdtica del idioma ulwa desarro-
llado posteriormente —con el apoyo de su alumno Tom Green— por
los miembros del comité del idioma ulwa (CODIUL) en Karawala;
la formacién de lingiiistas mayangnas a través de programas de es-
tudio desarrollados por la Universidad URACCAN con el apoyo de
otros lingiiistas como el nicaragiiense Danilo Salamanca y la espa-
#ola Elena Benedicto. La influencia directa e indirecta de la impor-
tante labor que realizé como investigador, como mentor y como ami-
go es inmensa.

Como atestiguan los diferentes articulos de este niimero de la revis-
ta, Ken Hale estd con nosotros para quedarse, porque no vamos a
poder evitar evocar su nombre y su trabajo cuando hablemos de los
idiomas de Nicaragua. Quisiéramos decir aqui que podemos evo-
carlo con la veneracion que reservamos a nuestros héroes cultura-
les, porque lo reconocemos como uno de nosotros.
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